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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie o . "
I:]E:I przeczytac informacje dotyczace $rodkow ‘@ grmdrﬁ;'me(gsgipem'one palnym czymikdern
ostrozno$ci zawarte w niniejszym podreczniku. y ‘

. . n ’ Ten symbol oznacza, ze urzadzenie powinni
|| l’ienZsyLndbrolcgrz]?ﬁgrzna,OE(:'SaiIezy LB S @ obstugiwac pracownicy serwisu zgodnie z
¢z podre g\ podrecznikiem instalacyjnym.

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie zapobiega¢
nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom wynikajacym z nieprawidtowej lub
niezgodnej z zasadami bezpieczenstwa obstugi urzadzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie ,OSTRZEZENIE” oraz ,UWAGA” opisane ponize.

Symbol ten wskazuje dziafania oraz zagadnienia, z ktorymi moze wigzac sie
zagrozenie. Nalezy uwaznie przeczyta¢ sekcje oznaczone tym symbolem i
postepowac zgodnie z instrukcjg, aby unikng¢ zagrozen.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje, Ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowa¢ powazne obrazenia lub Smierc.

A UWAGA

Wskazuje, Ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac lekkie obrazenia lub
uszkodzenia produktu.

A OSTRZEZENIE

* Produkt musi by¢ zawsze uziemiony.
- Ryzyko porazenia pradem.

* Nie nalezy uzywac uszkodzonego lub zanizonego wytgcznika instalacyjnego. Uzywac
wytacznika instalacyjnego i bezpiecznika o wlasciwej mocy znamionowe;.
- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* Nie uzywac rozgateznikow zasilania. Zawsze uzywac urzadzenie z odpowiednim obwodem
i wytgcznikiem instalacyjnym.

- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* W przypadku prac elektrycznych nalezy skontaktowac sie z dealerem, sprzedawca,
wykwalifikowanym elektrykiem lub autoryzowanym centrum serwisowym. Nie wolno
samodzielnie rozmontowywac ani naprawia¢ produktu.

- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* Zawsze nalezy uziemi¢ produkt zgodnie ze schematem elektrycznym. Nie podiaczaé
przewodu uziomowego do odgromnika przewodu instalacji gazowej lub rurociggowej ani
uziemienia sieci telefonicznej.
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- Ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.
+ Zainstalowa¢ prawidtowo panel i pokrywe skrzynki sterujgcej.
- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem z powodu pytu, wody itp.

* UZzywac wytgcznika instalacyjnego Iub bezpiecznika o wtadciwej mocy znamionowej.
- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* Nie modyfikowac ani nie przediuza¢ przewodu zasilajacego. Jesli przewdd zasilajgcy ma
zadrapania lub ztuszczong czy uszkodzong izolacje, nalezy go wymienic.
- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* W przypadku prac montazowych, usuwania i ponownego montazu zawsze nalezy
skontaktowac sie z dealerem lub autoryzowanym centrum serwisowym.
- Ryzyko pozaru, porazenia pradem, wybuchu lub odniesienia obrazen.

* Nie montowa¢ produktu na wadliwym stanowisku instalacyjnym. Upewnic sie, ze miejsce
instalacji nie pogorszy sie z uptywem czasu.

- Moze to spowodowac przewrdcenie produktu.

* Nigdy nie montowac jednostki na ruchomej podstawie lub miejscu, z ktdrego moze spasc.
- Spadajgca jednostka moze spowodowac uszkodzenia lub obrazenia, a nawet $mierc.

* W razie zamoczenia urzgdzenia (zalania lub zanurzenia w wodzie), przed ponownym
wigczeniem nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym centrum serwisowym w celu
naprawy.

- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* Koniecznie sprawdzi¢ uzywany czynnik chtodniczy. Przeczyta¢ etykiete na produkcie.
- Niewtasciwy czynnik chtodniczy moze uniemozliwi¢ normalne dziatanie urzadzenia.

* Nie uzywac przewodu zasilania, wtyczki ani luznego gniazda, jezeli sg uszkodzone.

- W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem.
* Nie dotykac, nie obstugiwac ani nie naprawiac produktu mokrymi dtorimi.
- Ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

* Nie umieszczac grzatki lub innych urzadzen grzewczych w poblizu przewodu zasilajgcego.
- Ryzyko pozaru i porazenia pradem.

* Chroni¢ czesci elektryczne przed wilgocia. Urzadzenie nalezy zamontowac z dala od Zrédet
wodly.

- Ryzyko pozaru, awarii produktu lub porazenia pradem.

* Nie przechowaé, nie uzywac ani nie dopuszczac fatwopalnego gazu lub materiatow palnych
w poblizu produktu.

- Ryzyko pozaru.

* Potaczenia kablowe muszg by¢ prawidiowo zamocowane, a przewdd powinien by¢
poprowadzony tak, aby nie dziataty na niego sity odciggajgce go od zaciskow
przytaczeniowych.

- Nieprawidtowe lub luzne potaczenia mogq prowadzi¢ do powstawania zrodet ciepta lub
pozaru.
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* Bezpiecznie usuwa¢ materiaty opakowaniowe. Oderwac elementy pozostajgce po instalacji
lub serwisowaniu urzadzenia, takie jak Sruby, gwozdzie, baterie, potamane czesci itp., a
nastepnie rozerwac i wyrzucic torby opakowaniowe z tworzywa sztucznego.

- Dzieci moga bawic sie nimi i odnie$¢ obrazenia.

* UpewniC sie, ze urzadzenie zasilajace nie jest zabrudzone, luzne lub uszkodzone, a
nastepnie wigczy¢ zasilanie.

- Brudne, luzne lub zepsute urzadzenie zasilajgce moze spowodowac porazenie pragdem
lub pozar.

* W jednostce kondensator podwyzszajacy napiecie doprowadza napiecie elektryczne do
podzespotéw urzadzenia. Przed rozpoczeciem naprawy urzadzenia nalezy koniecznie
roztadowac kondensator.

- Natadowany kondensator moze spowodowac porazenie pradem.

* Podczas instalacji urzadzenia nalezy uzy¢ zestawu instalacyjnego, dostarczonego z produktem.
- W przeciwnym razie urzadzenie moze spas¢ i spowodowac powazne obrazenia.

* Pamigtac, aby uzywac tylko tych czesci, ktére sg wymienione na liscie czesci serwisowych.
Nigdy nie probowa¢ modyfikowa¢ sprzetu.

- Uzywanie nieodpowiednich czesci moze spowodowaé porazenie pradem, nadmierne
wytwarzanie ciepta lub pozar.

* Nie uzywac produktu przez diugi czas w szczelnie zamknietych pomieszczeniach.
Regularnie wietrzy¢ pomieszczenia.

- Moze wystapi¢ niedobor tlenu, szkodzac zdrowiu.

* Nie otwiera¢ przedniej pokrywy lub kratki produktu, gdy jest on wigczony. (Nie dotykac filtra
elektrostatycznego, jesli urzadzenie jest w niego wyposazone).
- Ryzyko zranienia, porazenia pradem lub awarii produktu.

* Jesli z produktu wydobywajg sie dziwne dzwieki, zapachy lub dym, natychmiast wytgczy¢
wytacznik instalacyjny lub odtgczy¢ przewdd zasilajgcy.
- Ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

* Jesli urzadzenie pracuje w pomieszczeniu razem z kuchenkg lub innym urzadzeniem
grzewczym, pomieszczenie nalezy co jakis czas wietrzyc.

- Moze wystapi¢ niedobdr tlenu, szkodzac zdrowiu.

* Podczas czyszczenia lub naprawy produktu wytgczy¢ zasilanie gtowne.
- Istnieje ryzyko porazenia pradem.

* Dotozy¢ staran, aby nikt (szczegdlnie dzieci) nie mogt wejs¢ na jednostke lub spasc na nia.
- Moze to spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie produktu.

* Dolozy¢ staran, aby przewdd zasilajgcy nie zostat wyciggniety lub uszkodzony podczas pracy.
- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* Nie dotykac Zadnej czesci elektrycznej mokrymi rekami. Przed dotknigciem takiej czesci
nalezy odcig¢ zasilanie.

- Ryzyko porazenia pradem lub pozaru.
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* Nie dotykac przewodu czynnika chtodniczego i przewodu wody ani Zadnych wewnetrznych
czesci podczas pracy urzadzenia lub bezpo$rednio po niej.
- Ryzyko oparzen lub odmrozen, obrazenia ciata.

* W przypadku konieczno$ci dotkniecia rury czesci wewnetrznych, nalezy nosi¢ odziez
ochrong lub zaczeka¢ na schtodzenie rury/czesci.

- W przeciwnym razie moze spowodowac to poparzenia lub odmroZenia, obrazenia ciata.

* Nie dotykac bezposrednio wyciekajgcego czynnika chtodniczego.

- Ryzyko odmrozen.

* Upewni¢ sie, ze zamontowano zawor mieszajacy (zasilanie polowe). Zawdr mieszajacy
steruje temperaturg wody. Maksymalne wartosci temperatury wody cieptej sg dobierane
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

* Nie podgrzewa¢ do temperatury wyzszej niz dostarczona przez wyréb.

- W przeciwnym razie moze spowodowac to pozar lub uszkodzenie produktu.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w sklepach, przemysle lekkim i rolnictwie przez
specjalistow oraz przeszkolonych uzytkownikow, a takze do zastosowan komercyjnych
przez osoby nie bedace specjalistami.

* Nie stawa¢ na urzadzeniu i nie kfas¢ na nim Zadnych przedmiotéw. Moze to prowadzic do
obrazen ciata w wyniku spadnigcia urzgdzenia lub spadniecia z niego.

* UZywac pompy prozniowej lub gazu obojetnego (azotu) podczas przeprowadzania testu
szczelnosci lub przedmuchiwania systemu. Nie spreza¢ powietrza ani tlenu i nie uzywac
fatwopalnych gazéw. W przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do pozaru lub wybuchu.

- Ryzyko $mierci, obrazen ciata, pozaru lub wybuchu.

* Urzadzenie nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym pomieszczeniu 0 wymiarach
zgodnych z podanymi w specyfikacji.

* Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu bez stale dziatajgcych urzadzen
wytwarzajacych otwarte ptomienie (np. urzadzen gazowych) oraz zrodet zaptonu (np.
dziatajgcej grzatki elektrycznej).

* Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w sposdb chronigcy je przed uszkodzeniami
mechanicznymi. (dla R32)

» Osoby pracujgce lub dokonujace napraw obwodu czynnika chtodniczego muszg posiada¢
wazny certyfikat akredytowanego organu kontroli, ktory ocenia kompetencje w zakresie
bezpiecznej pracy z czynnikami chtodniczymi zgodnie ze standardami oceny uznawanymi
w branzy. (dla R32)

» Otwory wentylacyjne powinny by¢ zawsze drozne. (dla R32)

+ Serwisowanie moze by¢ wykonywane tylko zgodnie z zaleceniamiproducenta urzadzenia.
Prace konserwacyjne oraz naprawczewymagajace pomocy innych specjalistow moga by¢
wykonywane tylko podnadzorem osoby majgcej uprawnienia do pracy przy palnych
czynnikach chtodniczych.(dla R32)
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* Urzadzenie nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym pomieszczeniu o wymiarach
zgodnych z podanymi w specyfikacji.(dla R32)

* Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu bez stale dziatajgcych urzadzen
wytwarzajacych otwarte ptomienie (np. urzadzen gazowych) oraz zrodet zaptonu (np.
dziatajacej grzatki elektrycznej).(dla R32)

A UWAGA

* Produkt musi by¢ podnoszony i transportowany przez dwie osoby.
- Unikac obrazen.

* Nie montowa¢ produktu w obszarze bezposrednio narazonym na morski wiatr (mgfa solna).
- Moze powodowac korozje produktu.

* Zawsze utrzymywac produkt w poziomie, réwniez podczas prac instalacyjnych.

- W celu unikniecie powstawania wibracji lub hatasu.

* Nie nalezy instalowac produktu w miejscu, w ktorym hatas lub gorace powietrze z
urzadzenia moze uszkodzic lub przeszkadzac otoczeniu.

- Moze to przeszkadza¢ sgsiadom, a tym samym powodowac ktdtnie sasiedzkie.

« Zawsze sprawdzac, czy nie ma wycieku gazu (czynnika chtodniczego) po montazu lub
naprawie produktu.

- Niski poziom czynnika chtodniczego moze spowodowac uszkodzenie produktu.

* Nie uzywac produktu do specjalnych celdw, takich jak konserwowanie zywnosci, dziet
sztuki itp. Niniejsza pompa ciepta powietrze-woda stuzy do zastosowar konsumenckich i
nie jest precyzyjnym systemem chtodniczym.

- Ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia.

* Nie blokowa¢ wlotu lub wylotu strumienia powietrza.
- MoZe to spowodowac awarie produktu.

* Do czyszczenia uzywac miekkiej Sciereczki. Nie uzywaé silnych detergentéw,
rozpuszczalnikéw ani nie czysci¢ wodg pod strumieniem itp.

- Ryzyko pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia elementéw produktu z tworzywa
sztucznego.

* Nie wehodzi¢ na urzadzenie ani nie ktas¢ niczego na nie.

- Ryzyko obrazen ciata i awarii produktu.

* Nie wkfadac rak ani innych przedmiotow przez wlot lub wylot powietrza podczas pracy
produktu.

- Znajduja sie tam ostre i ruchome komponenty, ktére mogg spowodowac obrazenia ciata.

+ Zachowac ostrozno$¢ podczas rozpakowywania i montazu produktu.

- Ostre krawedzie urzadzenia mogg spowodowaé obrazenia.

* W razie wycieku gazu chtodniczego podczas naprawy urzgdzenia nie dotyka¢
wyciekajgcego gazu..

- Gaz chtodniczy moze powodowac powstawanie odmrozen (oparzenie zimnem).
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* Nie przechylac jednostki podczas jej usuwania lub demontazu.
- Znajdujaca sie w srodku skroplona woda moze sie rozlac.

* Nie uzywa¢ mieszanek powietrza lub gazéw innych niz czynnik chtodniczy stosowany w
systemie.

- Jezeli powietrze dostanie sie do uktadu chtodniczego, powstaje zbyt wysokie cisnienie,
powodujgce uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia.

* W razie wycieku gazu chtodniczego podczas instalacji urzgdzenia, natychmiast
przewietrzy¢ pomieszczenie.

- W przeciwnym razie moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia.

* Demontaz urzadzenia, wymiana oleju chtodniczego oraz ewentualna wymiana czgsci
powinny odbywac sie zgodnie z lokalnymi i krajowymi normami.

* Nie wystawia¢ skory, dzieci ani roslin na dziatanie zimnego lub gorgcego podmuchu
powietrza.

- Moze to zaszkodzi€ zdrowiu.

* Podczas czyszczenia, konserwacii lub naprawy produktu na wysokosci uzywac solidnego
stotka lub drabiny.

- Zachowac ostroznos¢ i unikac obrazen.

* Gorgca woda moze nie by¢ dostepna natychmiast podczas dezynfekcji lub w zalezno$ci od
iloci goracej wody.

* Podczas uzywania ogrzewania podtogowego wazne jest ograniczenie
minimalnej/maksymalnej temperatury wody.

* W przypadku gdy ktokolwiek inny niz Certyfikowany Instalator LG instaluje, naprawia lub
poprawia produkty klimatyzacji LG Electronics, gwarancja traci waznosc.

- Wszystkie koszty zwigzane z naprawg ponosi wowczas wiasciciel.

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
obnizonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub braku
do$wiadczenia i wiedzy, chyba Ze zostaty one objete nadzorem lub poinstruowane w
zakresie uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny znajdowac sie pod opieka, ktora uniemozliwi im zabawe urzadzeniem.

* Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8. roku Zycia oraz osoby 0
obnizonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych Ilub umystowych, lub braku
doswiadczenia i wiedzy, jezeli zostang one objete nadzorem lub poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg mozliwe niebezpieczenstwa zwigzane z
urzadzeniem. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

* Nie instalowac jednostki w Srodowiskach potencjalnie wybuchowych.
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PODSTAWOWE INFORMACJE O PRODUKCIE
Widok typowej instalaciji
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. Jednostka wewnetrzna

. Jednostka zewnetrzna

. Instalacja chtodnicza oraz kabel potgczeniowy
. Rura wodna

. W celu zapobiegnieciu porazeniom elektrycznym uziemienie nalezy podtgczy¢ do jednostki
zewnetrznej.

6. Sterownik zdalny

a b~ W N =

*Ksztalt produktéw moze sie zmienia¢ w zaleznosci od pojemnosci modelu oraz typu.
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Sterownik zdalny
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2018.05.10(Czw.) PM 03:16 Dodatkowe informacje

Ekran wySwietlacza .

N
Przycisk Wstecz —9 < oK >  (h————Przycisk wh/wyt.
Przycisk gora/dot/ | \l/ Przycisk OK
lewo/prawo \ j
Ekran wyswietlacza Wyswietlacz stanu pracy i ustawien
Przycisk Wstecz Przejscie do poprzedniego poziomu z ustawien w menu

Przycisk gora/dét/lewol/prawo | Zmiana wartos$ci ustawienia w menu

Przycisk OK Zapisanie warto$ci ustawienia w menu
Przycisk wt./wyt. Wh./wyt. klimatyzatora
~ UWAGA .

« Sterownik zdalny fabrycznie znajduje sie na jednostce wewnetrznej. Mozna zmieni¢ jego
lokalizacje, wykorzystujac zestaw akcesoriow z pokrywa.

« Niektore funkcje moga nie by¢ obstugiwane lub wyswietlane w okreslonych wersjach
produktu.

» Podane powyzej informacje mogg nie mie¢ zastosowania do rzeczywistego produktu w
zaleznosci od typu modelu.

» Uzywajgc systemu do pracy rownoczesnej, kazde nacisniecie przycisku na sterowniku
zdalnym powoduje wtgczenie systemu po okoto 1~2 minutach.

- J
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USTAWIENIA DZIALANIA

Tryb dziatania

Mozna bardzo tatwo sterowa¢ wybranym trybem dziatania.

Na ekranie gtéwnym nacisng¢ przycisk [<,>(lewo/prawo)], aby wybra¢ tryb dziatania lub kategorie
wyjscia z domu lub wstrzymania. Nastepnie nacisngc¢ przycisk [ A, V (gora/dot)], aby zatwierdzi¢

tryb dziatania.

x Niektore produkty moga nie obstugiwac niektorych trybdw dziatania.

Tryb Opis
Schiadza pomieszczenie do zgdanej temperatury.
Chtodzenie Aktywny, gdy nr 4 WELACZENIA DIPu PCB jednostki wewnetrznej SW 2
(zobacz ustawienia instalatora)
Ogrzewanie Ogrzewa pomieszczenie do zgdanej temperatury.
Al/Auto Produkt automatycznie dostosowuje predkos¢ wentylatora do
temperatury w pomieszczeniu.
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Chtodzenie

Minimalna warto$¢ temperatury w trybie chtodzenia to 5 °C.
« Zgdang temperature mozna ustawi¢ z krokiem 1 °C.

- Ustawi¢ zadang temperature nizszg od temperatury wody.
- Temperatura wody jest wyswietlana na ekranie domysinym sterownika zdalnego.

- Jesli ustawiona temperatura jest wyzsza od temperatury wody, urzgdzenie pozostaje w trybie
chtodzenia, jednak nie rozpoczyna chfodzenia, dopoki temperatura wody jest nizsza od
ustawionej temperatury.

- Jesli urzadzenie dziata w trybie chtodzenia, nacisniecie przycisku [wt./wyt.] powoduje wytaczenie
trybu chtodzenia.

2018.03.28(Wed.) PM 02:55 Additional Info

~ UWAGA -
Aktywny, gdy nr 4 WEACZENIA DIPu PCB jednostki wewnetrznej SW 2 (zobacz ustawienia
instalatora)

v

Co to jest funkcja 3-minutowego opoéznienia?
Po zakonczeniu chfodzenia i gdy urzgdzenie zostanie od razu uruchomione, zimna woda nie
wyplywa, poniewaz witgcza sie funkcja zabezpieczajgca sprezarke.
Sprezarka rozpoczyna dziatanie po 3 minutach, wydmuchujac zimne powietrze. )

—~ UWAGA

Sprezarka rozpoczyna dziatanie po 3 minutach, wydmuchujac zimne powietrze.

W trybie chtodzenia mozna wybra¢ zgdang temperature w zakresie 5 °C ~ 25 °C.
Korzystna roznica temperatur miedzy temperaturg wody na wlocie a temperaturg wody na
wylocie to 5 °C.

-
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Ogrzewanie

Minimalna warto$¢ temperatury w trybie ogrzewania to 20 °C.
+ Zgdang temperature mozna ustawia¢ skokowo co 1 °C.

- Ustawi¢ zgdang temperature wyzsza od temperatury wody.
- Temperatura wody jest wyswietlana na ekranie domysinym sterownika zdalnego.
- Gdy ustawiona temperatura ma warto$¢ nizszg od temperatury wody, ciepta woda nie wyptywa.

- Jesli urzadzenie dziata w trybie ogrzewania, nacisnigcie przycisku [wt./wyt.] powoduje
wytgczenie trybu ogrzewania.

2018.03.28(Wed.) PM 02:55 Additional Info

W trybie ogrzewania mozna wybra¢ zgdang temperature w zakresie 20 °C ~ 50 °C.

( UWAGA
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Dziatanie w trybie Al/Auto

W celu oszczedzania energii oraz zapewnienia najwyzszego komfortu ustawienie temperatury
zostanie dostosowane do temperatury otoczenia. Jesli temperatura otoczenia maleje, wydajnosé
ogrzewania domu zostaje automatycznie zwigkszona, aby utrzymac takag samg temperature w
pomieszczeniach. Wszystkie parametry zostang skonfigurowane podczas procedury pierwszego
uruchomienia przez instalatora, ktéry dostosuje je do charakterystyki danego miejsca instalacji.

1. Wybra¢ tryb Al/Auto.

2017.06.21(5r.) AM 07:44 Dodatkowe informacje

2. Wybra¢ zgdang kategorie temperatury

2017.06.21(8r.) AM 07:44 Dodatkowe informacje

3. Ustawi¢ wybrany poziom temperatury, naciskajgc przycisk [ A, V (gora/dot)].

2017.06.21(8r.) AM 07:44 Dodatkowe informacje

UWAGA

Zmniejszenie profilu temperatury o 3 °C (na podstawie temperatury pomieszczenia)
< Skok w regulacji temperatury (jednostka: °C)>

-5,-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4,5

4 Zimna woda Ciepta woda =
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USTAWIENIA TEMPERATURY

Ustawianie zgdanej temperatury

Mozna fatwo ustawi¢ zgdang temperature.

» Na ekranie glébwnym nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ zgdang kategorie
temperatury. Nastepnie nacisngé przycisk [ A, V (gora/dot)], aby zatwierdzi¢ zagdang

temperature.

- W trybach chiodzenia, ogrzewania oraz Al/Auto mozliwe jest sterowanie temperatura.

2018.06.28(Czw.) 10:51

)@ (30°) © (

2018.06.28(Czw.) AM 10:07(2) Dodatkowe informacje
& Prosty 00:50

Dodatkowe informacje

Tryb Opis
Programowanie temperatury pokojowej jest mozliwe po zamontowaniu
Temperatura . f ) :
A zdalnego czujnika temperatury powietrza w pomieszczeniu (sprzedawany
pokojowa 2
oddzielnie)
Temperatura | Jesli zadana temperatura jest nizsza niz temperatura wody, ogrzewanie nie
wody jest realizowane.
wylotowej | Ustawié zgdang temperature wyzsza od temperatury wody.

Temperatura w

wody na wlocie

zbiorniku Temperature cieptej wody uzytkowej w zbiorniku mozna zaprogramowac po
cieptej wody | zamontowaniu zbiornika cieptej wody uzytkowe;.

uzytkowej
Temperatura | Ta operacja jest zmieniana tylko na czujnik temperatury, czujnik temperatury na wlocie

i logika kontroli temperatury sa takie same jak dziatanie temperatury wody na wylocie.

Temperatura w
pomieszczeniu +
Temperatura
wody na wylocie

Ustawienie temperatury pokojowej jest dostepne, gdy zainstalowany jest zdalny
czujnik powietrza w pomieszczeniu (sprzedawany oddzielnie). Jesli zgdana
temperatura jest nizsza niz temperatura wody, ogrzewanie nie jest wykonywane.
Ustaw zgdang temperature wyzszg niz temperatura wody.

Funkcje mozna aktywowac¢ zgodnie z ustawieniem instalatora.

[ UWAGA
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Wybierz czujnik temperatury

Dostepne sg 3 opcje czujnika, tylko powietrze, tylko woda i powietrze + woda w trybie instalatora.
Potozenia czujnika sg dostepne tylko w niektérych modelach.

4 N

Instalator Wstecz [p9 OK

3 minuty opdznienia >

Wybierz czujnik temperatury >

Tryb ze stykiem bezpragdowym < auro >

Adres sterowania centralnego >

AN

9 <ok > O
\_ M Y,

<dla R32>
Wybierz czujnik Wybierz czujnik
temperatury Wsteez (9 OK temperatury Wsteoz [ OK
Sterowanie Lokalizacja Sterowanie Lokalizacja
standardowe czujnika standardowe czujnika
~ A
Sterownik zdalny
v v
Wybierz czujnik
B)
temperatury Wstecz 0K
Sterowanie Lokalizacja
standardowe czujnika
A
Powietrze+Woda Sterownik zdalny
v




15 USTAWIENIA TEMPERATURY

Ogrzewanie cieptej wody uzytkowej

Funkcja okreslajaca, czy uzywa¢ zamontowanego zbiornika cieptej wody uzytkowej

2017.06.21(8r.) AM 07:45 Dodatkowe informacje

~ UWAGA

* Ta funkcja jest nieuzywana, jesli zbiornik CWU nie jest zamontowany.
» Wiecej informacji na temat funkcji znajduje sie w rozdziale dotyczgcym instalaciji.
» Mozesz wybra¢ zgdang temperature w zakresie 40 °C ~ 50 °C.

Szybkie ogrzewanie zbiornika cieptej wody uzytkowej

W przypadku potrzeby szybkiego ogrzania zbiornika cieptej wody uzytkowej mozna wigczy¢ tryb
szybkiego ogrzewania CWU, aby skréci¢ czas osiagniecia docelowej temperatury CWU,
wymuszajgc wigczenie grzatki zbiornika cieptej wody uzytkowe;.

Tryb szybkiego ogrzewania CWU wytaczy sie po osiggnieciu docelowej temperatury w zbiorniku
cieptej wody uzytkowej lub po anulowaniu go przez uzytkownika.

1. Po wybraniu opcji ogrzewania cieptej wody uzytkowej nacisng¢ przycisk [Wstecz] i przytrzymac
go przez sekunde.

2017.06.21(8r.) AM 07:45 Dodatkowe informacje
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Wyswietl temperature

Mozna sprawdzi¢ biezgcag temperature.
* Na ekranie gtdwnym mozna przej$¢ do ekranu monitorowania, naciskajgc przycisk [Wstecz].

24

CWu
Grzatka CWU

Tryb Opis

Temperatura - . . .

pokojowa WysSwietlenie temperatury pokojowe;j
Temperat_u ra WysSwietlanie temperatury na wlocie

na wlocie
Temperatura - . .

na wylocie Wyswietlanie temperatury na wylocie
I?ergfe?r\zgg? Wyswietlanie temperatury cieptej wody uzytkowej

uzytkowej (tylko w trybie ogrzewania cieptej wody uzytkowej)
Toegr?zpeev;?:if WysSwietlenie temperatury ogrzewania stonecznego
stonecznego (tylko w trybie ogrzewania cieptej wody uzytkowej)
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USTAWIENIA BLOKADY

Sposob wiaczenia ustawien blokady

» Na ekranie menu nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ kategorie ustawien blokady,
a nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu listy ustawien blokady.

* Na liscie ustawien blokady mozna wigczyc/wytaczy¢ funkcje blokady po nacisnieciu przycisku
[A,V (gbra/dot)].

Menu Back [o4 oK

3 [ 1)

dd
Blokada (5] wstecz 0K
Blokada Wt./Off < Uwalnienie >
Blokada trybu < Uwolnienie >
Blokada CWU < Uwolnienie >
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Ustawienia blokady — wszystko, wt./wyt., tryb, blokada

cieptej wody uzytkowej

* Ta funkcja stuzy do zablokowania dziatania przyciskéw sterownika zdalnego, aby dzieci lub inne
osoby nie mogtly zmieni¢ ustawien bez pozwolenia.

« Ta funkcja stuzy do ograniczenia zgdanego zakresu temperatury, ktéry mozna ustawi¢ za
pomoca sterownika przewodowego.

Tryb Opis
Zablokuj wszystkie Blokuje dziatanie wszystkich przyciskéw na sterowniku zdalnym.
Blokada On/Off Blokuje dziatanie przycisku wt./wyt. na sterowniku zdalnym.
Blokada trybu Blokuje dziatanie przycisku trybu pracy na sterowniku zdalnym
Blokada CWU thIS:(oly;/i itlj(iiaz’fggliﬁy%fycisku wh./wyt. cieptej wody uzytkowej na

—~ UWAGA

« Blokada cieptej wody uzytkowej jest nieuzywana, jesli zbiornik CWU nie jest zamontowany.
» Wiecej informacji na temat funkcji znajduje sie w rozdziale dotyczacym instalacji.

UWAGA N
Po ustawieniu gtdwnej blokady sterowania zakresem temperatury w sterowniku centralnym
ustawienia blokady temperatury sterownika przewodowego zostajg skasowane.

Zmiany temperatury za pomoca urzadzen zewnetrznych zostajg zastosowane bez wzgledu
na ustawienia blokady zakresu temperatury sterownika zdalnego.
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USTAWIENIA WYLACZNIKA CZASOWEGO

Wprowadzanie wartosci wytacznika czasowego i metoda

jego konfigurowania

 Na ekranie menu nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ kategorie wytgcznika
czasowego, a nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu listy ustawien wytgcznika.

 Na ekranie listy ustawien wytgcznika czasowego nacisngc¢ przycisk [ A, V (gora/dot)], aby wybrac
ustawienie wytgcznika, a nastepnie przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu informacji
szczego6towych.

* Po ustawieniu wartosci i nacisnigciu przycisku [OK] wytgcznik czasowy zostaje wigczony.

* Po ustawieniu wartosci i nacisnigciu przycisku [Wstecz] zmieniona warto$¢ nie zostanie
zastosowana.

Menu Back [0¥ OK

Timer (5) wstecz [0 OK

Rezerwacja wtaczenia off >

Rezerwacja wytgczenia off >
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Timer

Mozna tatwo zaprogramowac wytgcznik czasowy w zakresie od 1 do 7 godzin w krokach co 1
godzine.

Timer Wstecz [0 OK
Rezerwacja wtaczenia off >
Rezerwacja wytaczenia off >
Prosty czasowy Wstecz (09 OK

P
w lewo aby zatrzyma., b Start
N

- UWAGA

Jesli urzadzenie jest wigczone, funkcja prostego wytacznika czasowego wytgcza je po
uptywie ustawionego czasu.

Jesli urzadzenie jest wylgczone, funkcja prostego wytgcznika czasowego wigcza je po
ustawionym czasie.

Jesli funkcja prostego wytgcznika czasowego zostanie wigczona/wytaczona przed
zaprogramowanym czasem, ustawienia wytgcznika zostang skasowane.
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Rezerwacja wtaczenia

Urzadzenie jest automatycznie wtgczane o zaprogramowanej godzinie

Timer Wstecz [0 OK

Timer off »

Rezerwacja wtaczenia

Rezerwacja wytaczenia Off >

Oferuje dwa formaty czasu, 12 godzin (AM / PM) lub 24 godziny odniesienia.

Rezerwacja wiaczenia

Wstecz OK

Rezerwacja wtaczenia

Wstecz OK

A Minuta ~ Minuta
m 00 b Start m 00 b Start
AV v

 UWAGA

Jesli funkcja godziny wigczenia zostanie wigczona/wytgczona po zaprogramowaniu i przed
wigczeniem zegara, zaprogramowana wartos¢ nie zostanie skasowana.

IMST0d
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Rezerwacja wylaczenia

Urzadzenie jest automatycznie wytgczane o zaprogramowanej godzinie.

Timer (5) Wstecz [oY OK
Timer off »
Rezerwacja wtaczenia off >

Rezerwacja wytaczenia

Oferuje dwa formaty czasu, 12 godzin (AM / PM) lub 24 godziny odniesienia.

Rezerwacja wytaczenia (2] Wstecz [ OK Rezerwacja wytaczenia [ Wstecz [0J OK

A Minuta A Minuta
m 00 b Start m 00 b Start
N N
- UWAGA

Jesli funkcja godziny wytaczenia zostanie wtgczona/wytgczona po zaprogramowaniu i przed
wigczeniem zegara, zaprogramowana wartos¢ nie zostanie skasowana.
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USTAWIENIA HARMONOGRAMU

Sposo6b wprowadzania harmonogramu
» Na ekranie menu nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ kategorie harmonogramu, a
nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu listy ustawien harmonogramu.

*» Na ekranie listy ustawienn harmonogramu nacisng¢ przycisk [ A, V (gora/dot)], aby wybrac
ustawienie menu, a nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu informacji szczegoétowych.

» W formule harmonogramu dostepne sg 3 opcje, w zaleznosci od funkcji produktu.
- Pokdj
- Gorgca woda
- Podgrzewacz zbiornika cieptej wody

Menu Back [0{ OK
> @ @ @
Schedule
§ox
Harmonogram Wstecz [0 OK
Harmonogram dzienny >
Harmonogramy i edyca >
Dzien wyjatku >

~ UWAGA

Mimo ze istnieje opcja ogrzewania grzatki cwu, nie mozna jej aktywowac¢ w przypadku
operacji sterylizacji.
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Harmonogram dzienny

Ta funkcja sprawdza stan zegara (harmonogramu) zapisany w sterowniku zdalnym.

 Na liscie harmonogramu wybra¢ kategorie stanu codziennego harmonogramu i nacisng¢
przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu szczegdtowych informacji o harmonogramie codziennym.

« Aby sprawdzi¢ informacje o zegarze dla innych dat mozna uzy¢ przycisku [<, > (lewo/prawo)] na
sterowniku zdalnym.

» Aby sprawdzi¢ pozostate informacje o zegarze dla odpowiednich dat mozna uzy¢ przycisku
[A,V (g6ra/ddt)] na sterowniku zdalnym.

P
ey
Y-
( OK > AM0800-PM 0600 )
~
9 <ok b
N\ M Y, N\ M Y,

» Wybra¢ informacje o zegarze i nacisngc¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu edycji
odpowiedniego zegara.

-
E;,,"{”"”""‘ AR B wstecz B ok E‘mﬁm’rﬂﬂm
Zapisz Usuf
Aktywacja harmonogramu < Axtywomany >
A f Coddemnie >
<fod >
~ ) A
5 <ok > O 5 <ok > b
v v
N J N J

UWAGA

Na ekranie stanu harmonogramu codziennego, nawet w przypadku ustawienia zegara
(harmonogramu), jesli odpowiednia data zostanie oznaczona jako data wyjatku,
harmonogram nie zostanie wykonany.

Zaleca sie ustawianie mniej niz 5 harmonogramow dziennie.
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Harmonogramy i edyca

Ta funkcja sprawdza stan zegara (harmonogramu) zapisany w sterowniku zdalnym.

* Na liscie harmonogramu wybrac¢ kategorie stanu codziennego harmonogramu i nacisng¢
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu szczegdtowych informacji o stanie harmonogramu

codziennego.

 Aby sprawdzi¢ informacje o zegarze dla innych dat mozna uzy¢ przycisku [<, > (lewo/prawo)] na

sterowniku zdalnym.

Harmonogramy i edyca
Pomieszczenie

+ Dodaj harmonogram

12:00 am
Codziennie | 18.05.10 ~ 18.05.10

12:00 am
Codziennie | 18.05.11 ~ 18.05.11

08:00 am
Codziennie | 18.05.11 ~ 18.05.11

» Mozna edytowac¢ informacje o zegarze zapisanego harmonogramu.

Istnieje mozliwos¢
sprawdzenia informacji o
dziataniu
skonfigurowanego zegara

|7 (wigczanie/wytaczanie,

tryb dziatania, zadana
temperatura), czasu
zegara, okresu oraz dnia
tygodnia.

- Wybra¢ harmonogram do edycji za pomocg przycisku [ A, V (géra/dét)], a nastepnie nacisngc
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu edyc;ji.

Pomieszczeni

g 1200w

Hormonogramy 1€3Y62 @) witecz @ox

"+ Dodsj harmonogram

~

AN
< lod >

N m

~

B wstecz ok
Usut

<« Attyvany >

Cosdmie >

amzm >

» Wybrac¢ informacje o zegarze i nacisnagé¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu edycji

odpowiedniego zegara.

e Wstecz 69 ok

< W razie zmiany harmonogramu>

Wstecz @9 ok

< W razie usunigcia harmonogramu>
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Harmonogramy i edyca - Dodaj harmonogram

Opis kazdej czynnosci podczas dodawania harmonogramu

4 N 4

Dodaj harmanogram B wstecz B ok

Dodaj harmonogram B wstecz B ok

11 Okres 2 3 4 1 20 baen s 4

A Micsig: Dzich  Rok  Miesiac Dicf

Bl s o (as s [0 >

Caw,

AN
S5 <ok > O
\ M J \ M J
Czynnos¢ 1. Ustawianie okresu Czynnos¢ 2. Ustawianie dnia tygodnia

/ N

Dodaj harmonogram B wstecz B ok Dodaj harmonogram B wstecz B ok

12 3icas 4 12 3 4 Okes

A Godzina Min

Tb  Temp.

AM

AN AN
S5 <ok > O 5 <ok > O
v v
N / N J
Czynnos¢ 3. Ustawianie godziny Czynnosc¢ 4. Ustawianie dziatania

Harmonogramy ledyea @) wstecz ok

Harmonogramy i edycja pomieszczenia

,Czynnos¢ 17: zaprogramowanie okresu wigczenia zegara.

,Czynnos$¢ 2”: zaprogramowanie dnia tygodnia wigczenia zegara.
- Dostepne opcje to ,codziennie/weekend/dni tygodnia/wybor indywidualny”

,Czynnos$¢ 3”: zaprogramowanie godziny wigczenia zegara.

,Czynnos$¢ 4”: zaprogramowanie informacji o dziataniu zegara.
- Po wybraniu opcji ,Stop” nie mozna zaprogramowac trybu/temperatury.

Po wykonaniu czynnosci od 1 do 4 zostaje wyswietlony komunikat informujacy o dodaniu
harmonogramu i pojawia sie ekran widoku i edycji harmonogramu.
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Wyjatek

Ta funkcja stuzy do automatycznego przerwania pracy urzgdzenia w zaprogramowanym dniu.
* Na liscie harmonogramu wybrac¢ kategorie dnia wyjatku i nacisnaé¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do
ekranu szczegotowych informacji o dniu wyjatku.

* Na ekranie dniu wyjatku mozna sprawdzi¢ oraz dodawaé/zmieni¢/usuna¢ informacje o dniu
wyjatku zapisane w sterowniku zdalnym.

- Aby dodac dzien wyjatku, na ekranie szczegotowych informaciji o rejestrowaniu dniu wyjatku
wybrac rok/miesigc/dzien, a nastepnie nacisngc¢ przycisk [OK], aby zapisa¢ ustawienia.

- Wybrac¢ dzien wyjgtku do edycji za pomocg przycisku [ A, V (géra/dét)], a nastepnie nacisngc
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu edycji.

Dzien wyjatku B wstecz B ok Edytuj dzien wyjatku B wstecz B ok
1 Do i itk 7 Usuh
20210817 Aktywacja dnia wyjatku
2020,08.17 Randka
2019,0517
aoeos? ]
A
9 <ok > O
. M % - h /

- Na ekranie edycji dniu wyjgtku mozna sprawdzi¢, usunaé/zmieni¢ zawarto$¢ odpowiednich
ustawien dnia wyjgtku.

- Po zmianie informacji o dniu wyjatku nalezy je zapisac.
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USTAWIANIE FUNKCJI

Sposo6b wprowadzania ustawien funkcji

Aby przejs¢ do menu wyswietlanego ponizej, nalezy w nastepujgcy sposob przejsé do menu

ustawien funkcji.

» Na ekranie menu nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybrac¢ kategorie ustawien, a
nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do listy ustawien.

* Na liscie ustawien wybra¢ kategorie ustawien funkcji i nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do
listy ustawien funkgiji.

Menu Wstecz 0K

o @) a

Ustawienie

‘OK

Ustawienie Wstecz [04 0K

Uzytkownik >

Serwis >
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Ustawianie Funkcji

-

Funkcja Wstecz oy OK

Czas przejscia w tryb niskiego hatasuitt >

Parowanie Wi-Fi >

\_

9 ok > &
~ Y,

Menu

Opis

Czas przejscia w tryb
niskiego hatasu

Funkcja stuzy do zaprogramowania godziny rozpoczecia i zakonczenia
dziatania trybu cichego jednostki zewnetrzne;j.

Parowanie Wi-Fi

Jest to funkcja do zdalnego sterowania poprzez sie¢ z jednostkg
zewnetrzng.
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Czas przejscia w tryb niskiego halasu

Funkcja stuzy do zaprogramowania godziny rozpoczecia i zakonczenia dziatania trybu cichego

jednostki zewnetrznej.

* Na liscie ustawien funkcji wybrac¢ kategorie ,,Czas trybu cichego” i nacisng¢ przycisk [OK], aby
przej$¢ do ekranu informacji szczegétowych.

- Po zaprogramowaniu godziny rozpoczecia i godziny zakonczenia nacisng¢ przycisk [OK], aby
przejsé do listy ustawien wyzszego poziomu.

- Jesli godzina rozpoczecia jest taka sama jak aktualna godzina, urzadzenie przechodzi w tryb
cichy jednostki zewnetrznej, a na ekranie monitorowania zostaje wyswietlony komunikat
Lirybie cichy jednostki zewnetrznej”.

- Jesli godzina zakonczenia jest taka sama jak aktualna godzina, tryb cichy jednostki
zewnetrznej zostaje anulowany.

Funkcja Wstecz [0§ OK

Czas przejscia w tryb niskiego hatasuon >

Parowanie Wi-Fi >
Kaciof firmy zewngtrznej < off >
Ustawienia temperatury wody >
Czas przejscia w tryb Wstecz [60 0K

niskiego hatasu

Startu Godzina Minuta Koniec Go

A AM/PM startu startu AM/PM ko

~

UWAGA

Funkcje programowania czasu trybu cichego mozna zaprogramowac tylko wtedy, gdy
ustawienie instalatora M/S funkgji jednostki zewnetrznej ma wartos¢ ,Gtéwny”.

Funkcja programowania czasu trybu cichego jest dostepna tylko w niektérych produktach.

A UWAGA

Jesli funkcja nie jest uzywana, nalezy jg wytgczyc.
Przejscie w tryb cichy moze zmniejszy¢ wydajnos¢ chtodzenia.
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Parowanie Wi-Fi

Jest to funkcja do zdalnego sterowania poprzez sie¢ z jednostkg zewnetrzna.

Funkcja Wstecz [0 OK

Czas przejscia w tryb niskiego hatasuon »

Kociof firmy zewngtrznej < off >
Ustawienia temperatury wody >
§ox
Parowanie Wi-Fi Wstecz [o{ OK

Parowanie Wi-Fi
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USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Sposob wprowadzania ustawien uzytkownika

Aby przejs¢ do menu wyswietlanego ponizej, nalezy w nastepujgcy sposob przejsé do menu

ustawien uzytkownika.

» Wybrac kategorie ustawien i nacisngc¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do listy ustawien.
» Wybra¢ kategorie ustawien uzytkownika i nacisngé¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do listy ustawien

uzytkownika.

[B) Wstecz [0d OK

i@.é

Ustawienia e

‘OK

Ustawienia Wstecz [0 OK

Uzytkownik >

Funkcja >

Serwis >

Ustawianie uzytkownika

* Funkcje uzytkownika produktu mozna ustawic.
* Niektore funkcje moga nie by¢ dostepne w pewnych wersjach produktu.

Menu

Opis

Jezyk

Ustawianie jezyka wy$wietlanego na sterowniku zdalnym.

Jednostka temperatury

Ustawianie jednostek temperatury wy$wietlanych na sterowniku zdalnym.

Czas wygaszacza ekranu

Dostosowanie czasu wytgczania ekranu na sterowniku zdalnym.

Jasnosé¢ LCD w trybie bezczynnosci

Dostosowanie jasnosci ekranu sterownika zdalnego.

Data Ustawianie daty wyswietlanej na sterowniku zdalnym.
Czas Ustawianie czasu wy$wietlanego na sterowniku zdalnym.
Czas letni Ustawianie czasu letniego na sterowniku zdalnym.
Haslo Ustawianie hasta, aby zapobiec nieupowaznionym zmianom ustawien sterownika

zdalnego.

Uruchomienie harmonogramu

Inicjalizacja wszystkich ustawien wytgcznika czasowego na sterowniku zdalnym.

Motyw

Ustawianie motywu ekranu sterownika zdalnego.

Ponowne uruchom systemu

Ponowne uruchomienie sterownika zdalnego.
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Jezyk

Ustawianie jezyka wyswietlanego na sterowniku zdalnym.

* Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie jezyka i nacisngc¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do
ekranu informacji szczegétowych.

* Po ustawieniu wartos$ci i naci$nieciu przycisku [OK] ustawienie zostaje zapisane i nastepuje
powrét do poprzedniego ekranu.

Uzytkownik Wstecz 0K
Jednostka temperatury Celsjusz >
Czas wygaszacza ekranu < 3s >
Jasnosc LCD w trybie bezczynnosci < 10% >

‘OK

Jezyk Wstecz 0K
Jezyk
P
~
Jezyk
SH20q English Francais
Deutsche Italiano Espaniol
Pycckun Polski Portugués
fIE Cestina Tiirk
Nederlands Roméanesc eANVIKG
Magyar Bwnrapcku Srpski
Hrvatski Slovenscina
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Jednostka temperatury

Ustawianie jednostek temperatury wyswietlanych na sterowniku zdalnym.

* Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie ustawien jednostek temperatury i nacisng¢
przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu informacji szczegétowych.

User Back (o9 0K
Language English >
Temperature Unit Celsius
Screen saver timer < 30s >
LCD Brightness In Idle < 0% >
N Anan A Aanhar_ah s
Temperature Unit Back [0 OK

P

~

L. Celsjusz
Wartos¢
Fahrenheit

A UWAGA

W niektorych produktach funkcja zmiany jednostek temperatury moze nie dziata¢ lub dziata¢ w
inny sposob.

Nie mozna ustawia¢ jednostek temperatury w sterowniku przewodowym podtgczonym jako
urzadzenie podrzedne.
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Czas wygaszacza ekranu

Dostosowanie czasu wytgczania ekranu na sterowniku zdalnym.
» Wybra¢ nastepujgce wartosci ustawienia za pomocg przycisku [<, > (lewo/prawo)].

Uzytkownik (B) wstecz 0K
Jezyk Polski >
Jednostka temperatury Celsjusz >

Czas wygaszacza ekranu < 3s >

Jasnosc LCD w trybie bezczynnosci < 10% >

| TR | [ e

Wartos¢

15sek. | 30 sek. (domysinie) 1 min.

~ & UWAGA

‘ Wybranie dtuzszego czasu wyswietlania wptywa na zywotnos$¢ wyswietlacza LCD.

Jasnosé¢ LCD w trybie bezczynnosci

Dostosowanie jasnosci ekranu sterownika zdalnego.
» Wybra¢ nastepujagce wartosci ustawienia za pomocg przycisku [<, > (lewo/prawo)].

Uzytkownik Wstecz 0K
Jezyk Polski >
Jednostka temperatury Celsjusz >
Czas wygaszacza ekranu < 30s >

Jasnosé LCD w trybie bezczynnosci < 10% >

| TR | [ e R

Value
0% \ 10 % (domysinie) \ 20 % 30 %

~ & UWAGA

‘ Wybranie wigkszej jasnosci wptywa na zywotnos$¢ wyswietlacza LCD.
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Data

Ustawianie daty wyswietlanej na sterowniku zdalnym.
* Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie daty i nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do

ekranu informacji szczegétowych.

* Po ustawieniu wartosci i naci$nieciu przycisku [OK] ustawienie zostaje zapisane i nastepuje

powr6t do poprzedniego ekranu.

Uzytkownik

Wstecz 0K

Czas
Czas letni

Hasto

Jasrnusu Lo w i YUIE UELL-L)‘I (L LY 1]

Randka 20185.17(Czw.) >

TU7T

PM 02:09 >

off >

off >

‘OK

Randka

Wstecz 0K

Fas

~

Miesigc

2018 5

Dzien

17
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Czas

Ustawianie czasu wy$wietlanego na sterowniku zdalnym.
* Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie czasu i nacisnaé¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do

ekranu informacji szczegétowych.

* Po ustawieniu wartos$ci i naci$nieciu przycisku [OK] ustawienie zostaje zapisane i nastepuje

powrét do poprzedniego ekranu.

* Na ekranie wyswietlacz czasu moze by¢ wyswietlany w postaci AM / PM lub standardu 24-

godzinnego.
Uzytkownik Wstecz 0K
SJASlIUSLE Lel VWL )‘IJI\'.' IJ\'.'LL'!.)‘III [[® 199 | o
Randka 20185.17(Czw.) >
Czas letni ot »
Hasto off >
Czas Wstecz [0 OK Czas Wstecz 09 OK

Format czasu Godzina Minuta
Fa

24 godziny 17 © 16

v

Format czasu AM/PM Godzina Minuta

~

12 godzin PM 5 16

v
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Czas letni

Ustawianie dat czasu letniego na sterowniku zdalnym.
* Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie ustawien czasu letniego i nacisnac¢ przycisk
[OK], aby przejs¢ do ekranu informacji szczegétowych.
- Czas letni: Czas systemu zostaje przestawiony o 1 godzine na wiosne, gdy dni stajg sie
diuzsze, i wraca do poprzedniego ustawienia na jesieni, gdy dni stajg sie krotsze.
- O godzinie 02:00 w nocy (AM) w dniu zmiany na czas letni aktualna godzina zostaje
zmieniona na godzine 03:00. W dniu zmiany na czas zimowy o godzinie 02:00 w nocy (AM)
aktualna godzina zostaje zmieniona na godzing 01:00.

Uzytkownik

Wstecz 0K

Randka
Czas
Czas letni

Hasto

JAaSTIUSL Lo W LTYUIS UELLLYTINusG]

TU7T

218517(Czw.) >

PM 02:09 >

Off >

off >

‘OK

Czas letni

Wstecz 0K

”~

~

Miesigc Dzien

Miesiac  Dzien
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Hasto

Ustawianie hasta, aby zapobiec nieupowaznionym zmianom ustawien sterownika zdalnego.
» Wybrac¢ kategorie ustawien hasta uzytkownika i nacisngc¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu

informacji szczegdtowych.

- Jesli hasto zostato skonfigurowane i nastgpito przejscie do ekranu ,menu — ustawienia”,
nalezy wprowadzi¢ hasto, aby przejs¢ do listy ustawien.
- Gdy uzytkownik nie pamigta hasta, moze je ponownie zainicjalizowa¢ za pomocg ustawienia

instalatora ,Inicjalizacja hasta”.
Zainicjowane hasto to ,,0000”.

Uzytkownik Wstecz 0K
SJASHUSL LWl W L )‘IJI\'.' Ul‘.‘{.b!.)‘lll [LW19 | Ll

Randka 2MB5.17(Czw.) >
Czas PM02:09 >
Czas letni off >
Hasto off >

3o
Hasto Wstecz 0K

Ustawianie hasta

Zmien hasto

< off >

IMST0d
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Uruchomienie harmonogramu

Inicjalizacja wszystkich ustawien wytgcznika czasowego na sterowniku zdalnym.
* Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie ustawien inicjalizacji harmonogramu i nacisng¢
przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu informacji szczegétowych.

- Nacisna¢ przycisk zaznaczenia, aby zainicjalizowaé wytgcznik czasowy prosty/trybu uspienia,
wigcznik/wytgcznik czasowy, harmonogram oraz datg wyjatku w sterowniku zdalnym.

Uzytkownik Wstecz 0K
wadS 1eun T
Hasto off >
Motyw < Bialy >
Ponowne uruchom systemu >

o
sl e B

Wszystkie dane harmonogramu zostang ustalene,

© |nicjalizacja
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Motyw

Ustawianie motywu ekranu sterownika zdalnego.
» Wybrac kolor czarny lub biaty za pomocg przycisku [<, > (lewo/prawo)].

Uzytkownik Wstecz (2 OK
Ceas ieun o
Hasto 0off >
Inicjalizacja harmonogramu >
Ponowne uruchom systemu >

Ponowne uruchom systemu

Ponowne uruchomienie sterownika zdalnego.
* Na liscie ustawien uzytkownika wybraé kategorie ustawien ponownego uruchamiania systemu i
nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu informacji szczegétowych.

- Nacisniecie przycisku [OK] na ekranie informacji szczegétowych powoduje wyswietlenie
komunikatu wyskakujgcego. Nacisng¢ przycisk zaznaczenia, aby ponownie uruchomié
system.

- Aby wymusi¢ ponowne uruchomienie, nacisng¢ przyciski [Wt./wyt. + Wstecz] i przytrzymac
przez 5 sekund, aby ponownie uruchomic system.

Uzytkownik Wstecz 0K
Czas eun o
Hasto off >
Inicjalizacja harmonogramu >
Motyw < Biaty >

Ponowne uruchom systemu >

Ponowne uruchom
systemu Wstecz [0 0K

System zostanie ponownie wigczony,
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KORZYSTANIE Z TERMOSTATU

Uzywane w tym rozdziale okreslenie ,termostat” odnosi si¢ do akcesorium dostepnego w handlu.

LG Electronics nie dostarcza termostatow. Nalezy go zakupi¢ u innego producenta. Termostat
pokojowy moze by¢ uzywany do tatwego i wygodnego sterowania. Rozdziat ten zawiera
informacje dotyczace termostatu, konieczne do jego wydajnego i poprawnego uzytkowania.

A UWAGA

« Niektore termostaty typu elektro-mechanicznego majg op6znienie czasowe, chronigce
sprezarke. W takim przypadku zmiana trybu moze potrwac duzej od oczekiwan
uzytkownika. Przeczyta¢ instrukcje obstugi termostatu, jezeli urzadzenie nie dziata szybko.

» Ustawianie zakresu temperatury za pomocg termostatu moze sie rézni¢ od tego w
urzadzeniu. Ustawiona temperatura zadana dla grzania lub chtodzenia musi miesci¢ sie w
zakresie temperatury urzgdzenia.

Jak uzywa¢é termostat

Aby dowiedzie¢ sie jak wigczy¢ lub wytgczyc, jak ustawi¢ temperature zadana, jak zmienic¢ tryb
pracy itp., patrz instrukcja obstugi termostatu, dostarczona przez jego producenta.
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Praca w trybie awaryjnym
¢ Definicja poje¢

- Problem : to trudnosé¢, ktéra moze zatrzymac prace systemu, Praca ograniczona funkcjonalnie
moze by¢ czasowo wznowiona bez koniecznosci interwencji autoryzowanego serwisu.

- Btad : to trudnos¢, ktéra moze zatrzymac prace systemu. Praca ta moze by¢ wznowiona
TYLKO po interwencji autoryzowanego serwisu.

- Tryb awaryjny : czasowe ogrzewanie po wystgpieniu problemu w systemie.

e Cel wprowadzenia ‘Problemu’

- W przeciwienstwie do zwyktych klimatyzatoréw, Air-to-Water pracuje przez caty sezon zimowy
bez przerwy.

- W przypadku wystagpienia problemu w systemie, ktory nie jest krytyczny dla wytwarzania
ciepta do ogrzewania, system moze czasowo kontynuowac prace w trybie awaryjnym w
zaleznosci od decyzji uzytkownika koncowego.

* Problem sklasyfikowany

- Problem jest klasyfikowany na dwa poziomy w zaleznosci od powagi problemu : Problem
niewielki oraz powazny

- Niewielki problem : Problem z czujnikiem. Najczgsciej jest to zwigzane z problemami z
czujnikiem. Urzadzenie pracuje w trybie awaryjnym (poziom 1).

- Powazny problem : Problem z obiegiem sprezarki. Tryb awaryjny (poziom 2) jest wykonywany
przez opcjonalng grzatke elektryczna.

- Problem : z wyposazeniem dodatkowym: znaleziono problem funkcji opcjonalnej, takiej jak
ogrzewanie zbiornika z wodg. W takim przypadku, niesprawne wyposazenie dodatkowe jest
traktowane tak, jak by go w ogdle nie byto w systemie.

* Poziom pracy awaryjnej

- W przypadku wystgpienia problemu, system przerywa pracg i czeka na decyzje uzytkownika :
Wzywanie serwisu lub rozpoczecie pracy w trybie awaryjnym.

- Aby uruchomi¢ urzadzenie w trybie awaryjnym, uzytkownik musi po prostu wcisng¢ przycisk
ON / OFF(WLACZA | WYLACZA) jeszcze raz.

- W trybie awaryjnym sg dostepne dwa rézne poziomy: Cykl wysokiej temperatury i cykl niskiej
temperatury.

- W trybie awaryjnym uzytkownik nie moze ustawi¢ temperatury zadane;j.

sk Nie moze by¢ uruchomiony, jezeli grzatka elektryczna nie jest zainstalowana.

. Temperatura Temperatura
Przetacznik zadana wody na sadana w Temperatura
DIP Y . . zadana CWU
wylocie pomieszczeniu
Cykl wysokiej temperatury WYL, 50 °C (122 °F) 24 °C (75 °F) 50 °C (122 °F)
Cykl niskiej temperatury WL 30 °C (86 °F) 19 °C (66 °F) 50 °C (122 °F)
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* Zduplikowany problem : Problem wyposazenia dodatkowego oraz
niewielki lub powazny problem jednoczesnie
- W przypadku jednoczesnego wystgpienia problemu z wyposazeniem dodatkowym oraz

niewielkiego (lub powaznego) problemu, system daje priorytet niewielkiemu (lub powaznemu)
problemowi i pracuje tak jak przy wystgpieniu niewielkiego (lub powaznego) problemu.

- Dlatego czasem w trybie awaryjnym moze nie dziata¢ ogrzewanie zbiornika cieptej wody
uzytkowej. Jezeli ogrzewanie zbiornika CWU nie dziata w trybie awaryjnym, nalezy sprawdzi¢
czujnik CWU i powigzane z nim okablowanie.

* Praca w trybie awaryjnym nie jest automatycznie przywracana po
przerwie w doptywie energii elektrycznej
- W normalnych warunkach informacje o pracy urzgdzenia sg zapisywane i automatycznie
przywracane po przywréceniu zasilania.
- Ale w trybie awaryjnym, automatyczny re-start jest zabroniony, aby chroni¢ urzadzenie.

- Dlatego uzytkownik musi ponownie uruchomié urzadzenie po przerwie w doptywie energii
elektrycznej, jezeli pracowato ono wczesniej w trybie awaryjnym.
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KONSERWACJA | SERWIS

Czynnosci konserwacyjne

Aby zapewni¢ optymalng gotowos¢ do dziatania urzadzenia, nalezy wykonac¢ okreslone czynnosci
kontrolne na urzgdzeniu i okablowaniu w okreslonych odstepach czasowych, najlepiej raz w roku.
Te czynnosci konserwacyjne powinny by¢ wykonywane przez lokalnego autoryzowanego
technika.

Gdy urzadzenie nie pracuje...

_ A UWAGA .

* Gdy urzadzenie nie pracuje przez dtugi okres czasu,
stanowczo zalecamy NIE WYLACZAC JEGO ZASILANIA.

» W przypadku braku zasilania niektére funkcje
zabezpieczajace (takie jak zabezpieczenie przed
zablokowaniem pompy wody) nie bedg wykonywane.

W ponizszych sytuacjach nalezy natychmiast wezwac¢
serwis

* Dzieje sie cos nienormalnego, takiego jak zapach spalenizny, gtosny hatas, itp. Zatrzymaé
urzadzenie i wylgczy¢ zasilanie. Nigdy nie prébowa¢ samodzielnie naprawia¢ albo uruchamia¢
urzgdzenia w takiej sytuacji.

* Przewod zasilania jest zbyt gorgcy lub uszkodzony.

* Uktad autodiagnostyki wygenerowat kod btedu.

» Wyciek wody z jednostki wewnetrznej.

« Jakikolwiek przetgcznik czy bezpiecznik nie dziata prawidtowo

Aby unikng¢ obnizenia sprawnosci, uzytkownik powinien regularnie przeprowadzac¢ kontrole i
czyszczenie urzadzenia. W razie potrzeby naprawa powinna by¢ przeprowadzona przez osobe
posiadajgcg odpowiednie uprawnienia.
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Instrukcje eksploatacyjne

» Podczas pracy Hydro Kit nie odtgczaj go od zrodta zasilania.
Zatrzymaj Hydro Kit, a nastgpnie jednostke zewnetrzng i dopiero wtedy odigcz zrodio zasilania.

A OSTRZEZENIE

Jesli odtgczysz zrodio zasilania Hydro Kit w czasie jego pracy, doprowadzi to do uszkodzenia
urzgdzenia poprzez zamarznigcie i rozerwanie ptytowego wymiennika ciepta.

* Nie odtgczaj zrodta zasilania nawet w przypadku wystapienia btedu “CH14”.
Bfad wystepuje na skutek niewystarczajgcego przeptywu wody, dlatego nalezy usunagé szlam i
osad z wnetrza przewodow rurowych (by umozliwi¢ swobodne pompowanie wody),
wyeliminowac z nich ciata obce, takie jak piasek, $mieci, kurz czy zardzewiate drobiny oraz
wyczyscic filtr.
Aby usung¢ powiadomienie o btedzie, po oczyszczeniu filtra wylgcz jednostke zewnetrzng, a
nastepnie Hydro Kit i dopiero wtedy odtgcz jego zrédio zasilania. Nastepnie podtgcz zrodto
zasilania i ponownie wtgcz jednostke.

A OSTRZEZENIE

W przypadku awarii systemu spowodowanej zablokowaniem filtra ustuga naprawy bedzie
odpfatna. Okres czyszczenia filtra: Co 3 miesiace i za kazdym razem, kiedy pojawi sie btad CH14.

« Jesli system przestat dziata¢ i wyswietla sie jakakolwiek informacja o btedzie (CH**), wykonaj
nastepujace czynnosci.

Nie odigczaj zrédta zasilania Hydro Kit. Skontaktuj sie z centrum obstugi klienta L.G.

* Nie wymieniaj rur bez potrzeby i bez przygotowania. Podczas wymiany rur istnieje ryzyko
dostania sie do $rodka ciat obcych i powstania pecherzykéw. To z kolei prowadzi do
zamarzniecia ptytowego wymiennika ciepta w Hydro Kit.

Kiedy wymiana rur jest niezbedna, dokonuj jej dopiero po odtgczeniu ich od Hydro Kit. Wnetrze
nowych rur musi zosta¢ doktadnie umyte, by usung¢ materiaty i ciata obce. Dopiero wtedy
podtgczaj rury to Hydro Kit.
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Wskazowki dotyczace najczestszych usterek. Oszczedz czas

i pienigdze!

Sprawdz ponizsze punkty przed wezwaniem serwisu....
Jezeli problem pozostaje, prosimy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca.

Przypadek

Wyjasnienie

Hydro Kit nie dziata.

+ Czy nie popetnite$ btedu ustawiajgc program czasowy?

» Czy zadziatat bezpiecznik obwodu zasilajgcego?

W pomieszczeniu wystepuje
nietypowy zapach.

» Sprawdz, czy nie jest to zapach wilgoci, ktora wsigkta w
Sciany, dywan, meble lub ubrania w pomieszczeniu.

Hydro Kit nie dziata przez okoto 3
minuty po ponownym
uruchomieniu.

« To jest zabezpieczenie urzadzenia.

» Odczekaj okoto trzy minuty do rozpoczecia pracy.

Nie chtodzi lub nie ogrzewa
efektywnie.

» Pomieszczenie mogto by¢ bardzo gorgce przy
pierwszym witgczeniu Hydro Kit Na ochtodzenie
potrzeba wiecej czasu.

» Czy temperatura zadana zostata ustawiona
prawidtowo?

Urzadzenie dziata gtosno.

» Dzwiek przeptywu czynnika chtodzacego
- W czasie uruchamiania lub zatrzymywania urzadzenia
moze by¢ styszalny przeptyw czynnika chtodzacego.

» Dzwigk z wymiennika ciepta jednostki wewnetrznej
- W czasie chtodzenia moga sie wydobywaé dzwieki z
wymiennika ciepta jednostki wewnetrznej. Sg one
spowodowane zamarzaniem lub topnieniem wody.
» Dzwigk przeptywajgcej wody
- W czasie uruchamiania lub zatrzymywania urzadzenia
z przewodow rurowych moga sie wydobywac dzwigki.
» W czasie odmrazania
- Moga wystgpi¢ dzwieki zwigzane z rozmrazaniem
wody.

Para wodna wydobywa sie z
jednostki zewnetrzne;j.

» Para z zewnetrznego wymiennika ciepta
- W czasie rozmrazania, topiony jest 16d na
zewnetrznym wymienniku ciepta, powodujgc
wytwarzanie pary.

Wyswietlacz na pilocie jest blady
lub nic nie wyswietla.

» Czy zadziatat bezpiecznik obwodu?

—~ UWAGA

- Maks. dozwolone ci$nienie strona wysoka : 4.2 MPa / strona niska : 2.4 MPa
- Maks. dopuszczalna temperatura wody Strona wysoka : 50 °C / Strona niska : 10 °C
- Dopuszczalne cisnienie wody : 0.3 MPa
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Eco design requirement
« The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





